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   Supporti reggimensola
Supports bearing shelves

A



SUPPORTO “LUX” MURALE
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, con inserti portanti in tondi-
no di acciaio inox lucido

•	 Portata 120 kg

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

WALL SUPPORT “LUX”
•	Modern design, completely made in alumi-
nium, with bearing round polished stainless 
steel

•	Weight capacity 120 kg.

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

   Supporti reggimensola   Supports bearing shelves

Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura lucida con tondini in acciaio 
inox lucido
Brushed chrome with round polished 
stainless steel

BEL 02508

Verniciatura grafite con tondini in acciaio 
inox lucido
Graphite painted with round polished 
stainless steel

BEL 02509

SUPPORTO “LUX” MURALE
WALL  SUPPORT “LUX”

A 1.1



Supporti reggimensola   Supports bearing shelves   

SUPPORTO “TECNICO” MURALE
•	 Supporto  concepito per garantire la massima 
robustezza, interamente prodotto in alluminio

•	 Portata 160 kg

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di tutta la viteria necessaria per 
il montaggio 

WALL SUPPORT “TECNICO”
•	 Very strong support born to guarantee maxi-
mum strenghth, completely made in aluminium

•	  Weight capacity 160 kg

•	  Packaged in blister

•	  Completed with screw kit

Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura lucida 
Polished chrome BEL 02442

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02443

SUPPORTO “TECNICO” MURALE
WALL  SUPPORT “TECNICO”

A 2.1

MASSIMA PORTATA

EXTRA STRONG
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   Supporti reggimensola   Supports bearing shelves

SUPPORTO “VELA” MURALE
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, la linea arrotondata e sfug-
gente facilita la pulizia ed esalta i riflessi delle 
finiture

•	 Portata 90 kg

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di tutta la viteria necessaria per il 
montaggio e l’installazione

WALL SUPPORT “VELA”
•	Modern design, completely made in alumi-
nium, with bearing round polished stainless 
steel

•	Weight capacity 90 kg.

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit
Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura lucida 
Polished chrome BEL 02412

Verniciatura lucida alluminio
Aluminium painted BEL 02413

Cromatura satinata
Brushed chrome BEL 02414

SUPPORTO “VELA” MURALE
WALL  SUPPORT “VELA”
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Supporti reggimensola   Supports bearing shelves

SUPPORTO “VELA” MURALE VETRO
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, la linea arrotondata e sfug-
gente facilita la pulizia ed esalta i riflessi delle 
finiture

•	 Portata 90 kg

•	 Superficie rettificata adatta per incollaggio 
tramite tecnica UV. L’incollaggio deve essere 
effuettato da personale esperto e qualificato

•	Venduto  montato in scatola singola

WALL SUPPORT FOR GLASS “VELA”
•	Modern design completely made in alumi-
nium, rounded and fleeing lines, easy to clean, 
exalts reflected rays.

•	Weight capacity 90 kg

•	 Rectified surface suitable for UV gluing. Gluing 
must be done by expert and qualified staff

•	 Sold assembled and packaged in singular box

Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura lucida 
Polished chrome BEL 02416

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02417

Cromatura satinata
Brushed chrome BEL 02418

SUPPORTO “VELA” MURALE VETRO
WALL SUPPORT “VELA” FOR GLASS 

A 3.2



   Supporti reggipiano
Supports bearing shelves

B



    Supporti reggipiano    Supports bearing shelves

SUPPORTO “SNACK” 
  SUPPORT “SNACK”

1B

SUPPORTO “SNACK” 
• Interamente  costruito  in  alluminio

• Fissaggio  sul  piano  di  lavoro  estremamente  
stabile

• Diverse  possibilità  di  montaggio

• Carico  90  kg

• Imballaggio  in blister

• Comprensivo  di  viteria  per  il montaggio

SUPPORT “SNACK”
• Completely  made  in  aluminium

• Extremaly  stable   

• Di�erent  possibilities  to  utilize

• Weight  capacity  90  kg

• Packaged  in  blister

• Completed  with  screw  kit

Finitura  Finishing Codice Code

Verniciatura  bianca  
White  painted  BEL 02500

Cromatura  lucida
Polished  chrome BEL 02502

Cromatura  satinata
Brushed  chrome  BEL 02504

B 1.1
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Supporti reggipiano   Supports bearing shelves    

SUPPORTO “LUX” 
SUPPORT “LUX” 

2B

Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura  lucida  con  tondini  in ac -
ciaio  inox  lucido
Polished  chrome  with  round  polished  
stainless  steel

BEL 02506

Verniciatura   con  tondini  in ac -
ciaio  inox  lucido
Graphite  painted  with  round  polished  
stainless  steel

BEL 02507

SUPPORTO “LUX”
• Supporto  dal  design  moderno  interamente  co -

struito  in alluminio,  con  inserti  portanti  in tondino  
di  acciaio  inox  lucido

• Portata  90  kg

• Fissaggio  sul  piano  di  lavoro  estremamente  
stabile

• Imballaggio  in blister

• Comprensivo  di  viteria  per  il montaggio

SUPPORT “LUX”
• Modern  design,  completely  made  in alumi -

nium,  with  bearing  round  polished  stainless  
steel  

• Weight  capacity  90  kg

• Exstremaly  stable  

• Packaged  in blister

• Completed  with  screw  kit

Supporti reggipiano   Supports bearing shelves    

SUPPORTO “LUX” 
SUPPORT “LUX” 

B 2.1
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SUPPORTO “TECNICO” 
  SUPPORT “TECNICO”

SUPPORTO TECNICO
•	 Supporto concepito per garantire la massima 
robustezza, interamente prodotto in alluminio

•	 Portata 90 Kg

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SUPPORT TECNICO
•	Very strong support born to guarantee maxi-
mum strength, completely made in aluminium  

•	Weight capacity 90 kg

•	 Extremaly stable fixing

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

    Supporti reggipiano   Supports bearing brackets

Finitura  Finishing Codice Code

Verniciatura lucida
Polished chrome BEL 02452

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02453

B 3.1

MASSIMA PORTATA
EXTRA STRONG



SUPPORT “RAGGIO SLOPING”
•	 Beauty and make easy  to clean

•	Weight capacity 90 kg

•	 Extremaly stable fixing

•	At disposal two different legnths

•	Completed with screw kit

SUPPORTO “RAGGIO INCLINATO” 
•	 Supporto dal design moderno interamente 
costruito in alluminio, le linee arrotondate ne 
esaltano l’estetica e facilitano la pulizia

•	 Portata 90 kg

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	Disponibile in 2 differenti lunghezze

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

Finitura
Finishing

H 190
Codice
Code

H 250
Codice
Code

Verniciatura bianca 
White painted BEL 02530 BEL 02590

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02532 BEL 02592

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02533 BEL 02593

B 4.1

Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

SUPPORTO “RAGGIO INCLINATO” 
SUPPORT “RAGGIO SLOPING”

B 4.1



SUPPORT “RAGGIO STRAIGHT”
•	 Beauty and make easy  to clean

•	Weight capacity 90 kg

•	 Extremaly stable fixing

•	At disposal two different legnths

•	Completed with screw kit

SUPPORTO “RAGGIO DRITTO”
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, le linee arrotondate ne esal-
tano l’estetica e facilitano la pulizia

•	 Portata 90 kg

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	Disponibile in 2 differenti lunghezze

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

Finitura  Finishing H 190
Codice Code

H 250
Codice Code

Verniciatura bianca 
White painted BEL 02520 BEL 02580

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02522 BEL 02582

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02523 BEL 02583

    Supporti reggipiano   Supports bearing shelves

SUPPORTO “RAGGIO DRITTO”
SUPPORT “RAGGIO DRITTO” 

B 4.2



Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

SUPPORT “VELA”
•	Modern design completely made in alumi-
nium, rounded and fleeing lines, easy to clean, 
exalts  reflected rays.

•	Weight capacity 90 kg

•	 Exstremaly stable fixing

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

SUPPORTO “VELA”
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, la linea arrotondata e sfug-
gente facilita la pulizia ed esalta i riflessi delle 
finiture

•	 Portata 90 kg

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SUPPORTO “VELA” 
SUPPORT “VELA” 

Finitura  Finishing Codice Code

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02512

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02513

Cromatura satinata
Brushed chrome BEL 02514 
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    Supporti reggipiano   Supports bearing shelves

Finitura Finishing Codice Code

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02516

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02517

Cromatura satinata
Brushed chrome BEL 02518

SUPPORT “VELA”  FOR GLASS
•	Modern design completely made in alumi-
nium, rounded and fleeing lines,         easy to 
clean,exalts reflected rays.

•	Weight capacity 90 kg

•	 Rectified surface suitable for UV gluing. Gluing 
must be done by expert and qualified staff

•	 Sold assembled and packaged in singular 
box

SUPPORTO “VELA” VETRO 
•	 Supporto dal design moderno interamente co-
struito in alluminio, la linea arrotondata e sfug-
gente facilita la pulizia ed esalta i riflessi delle 
finiture

•	 Portata 90 kg

•	 Superficie rettificata adatta per incollaggio 
tramite tecnica UV. L’incollaggio deve essere 
effuettato da personale esperto e qualificato

•	Venduto  montato in scatola singola

SUPPORTO “VELA” VETRO”
  SUPPORT “VELA” FOR GLASS

B 5.2



SUPPORT “QUADRO SLOPING”
•	 Completely made in stainless steel or aluminium

•	  At disposal two different lengths

•	  Extremaly stable fixing

•	  Tube measures 40 x 40 mm rayed hem

•	  Weight capacity 90 kg

•	  Packaged in blister

•	  Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing

•	Gluing must be done by expert and qualified 
staff

SUPPORTO “QUADRO INCLINATO” 
•	 Interamente costruito in acciaio inox o alluminio

•	Disponibile in differenti lunghezze

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	 Profilo quadro 40 x 40 mm con bordo raggiato

•	 Portata 90 kg

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

•	Disponibile piastrina rettificata adatta per in-
collaggio piani in vetro tramite tecnica UV

•	 L’incollaggio deve essere effettuato da perso-
nale esperto e qualificato

Finitura 
Finishing

H 108
Codice
Code

H 208
Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Inox satinata 
Brushed stainless steel BEL 02431 BEL 02491 BEL 02471

Inox lucida
Polished stainless steel   BEL 02432 BEL 02492 BEL 02472

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02433 BEL 02493 BEL 02473

Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

SUPPORTO “QUADRO INCLINATO” 
SUPPORT “QUADRO SLOPING”

B 6.1



SUPPORT “QUADRO DRITTO”
•	 Completely made in stainless steel or aluminium

•	At disposal two different leghts

•	 Extremaly stable fixing

•	  Tube measures 40 x 40 mm rayed hem

•	Weight capacity 90 kg

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing

•	 Gluing must be done by expert and qualified staff

SUPPORTO “QUADRO DRITTO”
•	 Interamente costruito in acciaio inox o alluminio

•	Disponibile in diverse lunghezze

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	 Profilo quadro 40 x 40 mm con bordo raggiato

•	 Portata 90 Kg

•	 Imballagio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

•	Disponibile piastrina rettificata adatta per in-
collaggio piani in vetro tramite tecnica UV

•	 L’incollaggio deve essere effettuato da perso-
nale esperto e qualificato

Finitura 
Finishing

H 108
Codice
Code

H 208
Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Inox satinata 
Brushed stainless steel BEL 02421 BEL 02481 BEL 02461

Inox lucida
Polished stainless steel   BEL 02422 BEL 02482 BEL 02462

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02423 BEL 02483 BEL 02463

    Supporti reggipiano   Supports bearing shelves

SUPPORTO “QUADRO DRITTO” 
SUPPORT “QUADRO DRITTO” 
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Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

Descrizione 
Description

Codice
Code

Alimentatore
Electronical led converter BEL T7LED

Finitura 
Finishing

H150
Codice
Code

H200
Codice
Code

Piastrina
Adaptor

Anodizzato lucido
Anodised aluminium BEL 02345 BEL 02355 BEL 02370

SUPPORTO QUADRO LUMINOSO” FLUO” 
SUPPORT QUADRO LlGHT “FLUO”

SUPPORT QUADRO LlGHT “FLUO”
•	 Reserched design for an original llght support, 
made in sanded methacrylate with led llghtlng 
integrated with anodised aluminium inserts

•	 1 m cable. Power 1 w, cool llght 5500 k
•	 Squared profile 40 x 40 mm
•	Weight capacity 40 kg.
•	Maximum thickness of 40 mm for kitchen’s plan
•	 Available different lenghts
•	 Packaged in blister
•	 Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing. Gluing must be done by expert and 
qualified staff

SUPPORTO QUADRO LUMINOSO “FLUO”
•	 Originale supporto luminoso dal design ricercato, 

realizzato in metacrilato sabbiato con illuminazione 
a led integrata, inserti in alluminio anodizzato lucido

•	Cavo di alimentazione da 1 m. Potenza 1 w,  
luce bianca fredda 5500 k

•	 Profilo quadro 40 x 40 mm 
•	 Portata 40 kg
•	 Spessore massimo del piano di lavoro 40 mm
•	Disponibile in diverse lunghezze
•	 Imballaggio in blister
•	Comprensivo di viteria per il montaggio
•	 Disponibile piastrina rettificata adatta per incollaggio 

piani in vetro tramite tecnica UV. L’incollaggio deve 
essere effettuato da personale esperto e qualificato

* Disponibile alimentatore elettronico (220-240 v ~ 50/60 hz) con possi-
bilità di collegare fino a 4 supporti luminosi. Fornito di cavo di alimenta-
zione da 2 m con spina di tipo italiano. Classe II - ip20

*Available electronical led converter (220-240 v~ 50/60 hz ), oppor-
tunity to connect up to 4 llghts supports. Provided by cable 2 m with 
italian plug

*

B 6.3

LUMINOSI

WITH LIGHT
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SUPPORTO QUADRO TRASPARENTE “GHOST” 
SUPPORT QUADRO TRANSPARENT “GHOST”

SUPPORT QUADRO TRANSPARENT “GHOST”
•	 Reserched design for an original support, 
made in transparent

•	Methacrylate with anodised aluminium inserts

•	 Squared profile 40 x 40 mm

•	Weight capacity 40 kg.

•	Maximum thickness of 40 mm for kitchen’s plan

•	Available different lenghts

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing. Gluing must be done by expert and 
qualified staff

SUPPORTO QUADRO TRASPARENTE “GHOST” 
•	Originale supporto dal design ricercato, rea-
lizzato in metacrilato trasparente con inserti in 
alluminio anodizzato lucido.

•	 Profilo quadro 40 x 40 mm

•	Portata 40 kg.

•	 Spessore massimo del piano di lavoro 40 mm.

•	Disponibile in diverse lunghezze

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

•	Disponibile piastrina rettificata adatta per 
incollaggio piani in vetro tramite tecnica UV.  
L’incollaggio deve essere effettuato da perso-
nale esperto e qualificato

Finitura 
Finishing

H 108
Codice
Code

H 208
Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Anodizzato lucido 
Anodised aluminium BEL 02340 BEL 02350 BEL 02370

B 6.4



Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

SUPPORTO “TONDO INCLINATO”
•	 Interamente costruito in acciaio inox, ottone o 
alluminio a seconda delle finiture

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente stabile

•	 Profilo tondo Ø 40

•	 Portata 90 kg

•	 Possibilita’ di fissaggio piano con foro passante 
o con viti autofilettanti

•	 Imballaggio in blister

•	 Comprensivo di viteria per il montaggio

•	 Disponibile piastrina rettificata adatta per incol-
laggio piani in vetro tramite tecnica UV

•	 L’incollaggio deve essere effettuato da perso-
nale esperto e qualificato

SUPPORT “TONDO SLOPING”
•	Completely made in stainless steel, brass or 
aluminium

•	 Extremaly stable fixing

•	Diameter Ø 40 mm

•	Weight capacity 90 kg

•	 Two possibilities to fix bracket, or with hole Ø 
10,5 mm or with screw self threadin

•	 Packaged in blister

•	Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing

•	 Gluing must be done by expert and qualified staff

SUPPORTO “TONDO INCLINATO”
SUPPORT “TONDO SLOPING”

Finitura
Finishing

Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Ottone lucido 
Polished brass BEL 02550 BEL 02570

Inox lucido
Polished stainless steel BEL 02551 BEL 02571

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02552 BEL 02572

Ottone con finitura bronzo antico
Brass finished old bronze BEL 02553 BEL 02573

B 7.1



    Supporti reggipiano   Supports bearing shelves

made in Italy

B 7.2

Finitura 
Finishing

Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Ottone lucido 
Polished brass BEL 02540 BEL 02560

Inox lucido
Polished stainless steel BEL 02541 BEL 02561

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02542 BEL 02562

Ottone con finitura bronzo antico
Brass finished old bronze BEL 02543 BEL 02563

SUPPORT “TONDO STRAIGHT”
•	Completely made in stainless steel, brass or 
aluminium

•	 Extremaly stable fixing

•	Diameter Ø 40 mm

•	Weight capacity 90 kg

•	 Two possibilities to fix bracket, or with hole Ø 
10,5 mm or with screw self threading 

•	 Packaged in blister.  Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing

•	 Gluing must be done by expert and qualified staff

SUPPORTO “TONDO DRITTO” 
•	 Interamente costruito in acciaio inox, ottone o 
alluminio a seconda delle finiture

•	 Fissaggio sul piano di lavoro estremamente 
stabile

•	 Profilo tondo Ø 40

•	 Portata 90 kg

•	 Possibilita’ di fissaggio piano con foro passante 
o con viti autofilettanti

•	 Imballaggio in blister, comprensivo di viteria 
per il montaggio

•	Disponibile piastrina rettificata adatta per in-
collaggio piani in vetro tramite tecnica UV

•	 L’incollaggio deve essere effettuato da perso-
nale esperto e qualificato

SUPPORTO “TONDO DRITTO”
SUPPORT “TONDO STRAIGHT”



Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

B 7.3

SUPPORTO TONDO LUMINOSO “FLUO”
SUPPORT TONDO LlGHT “FLUO” 

SUPPORTO TONDO LUMINOSO “FLUO”
•	Originale supporto luminoso dal design ricer-
cato, realizzato in metacrilato sabbiato con il-
luminazione a led integrata, inserti in alluminio 
anodizzato lucido

•	Cavo di alimentazione da 1 m. Potenza 1 w, 
luce bianca fredda 5500 k

•	 Profilo tondo diam. 40 mm
•	 Portata 40 kg
•	 Spessore massimo del piano di lavoro 40 mm.
•	Disponibile in diverse lunghezze

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio
•	Disponibile piastrina rettificata adatta per in-
collaggio piani in vetro tramite tecnica uv. L’in-
collaggio deve essere ffettuato da personale 
esperto e qualificato

SUPPORT TONDO LlGHT “FLUO”
•	 Reserched design for an original llght support, 
made in sanded methacrylate with led llghting in-
tegrated with anodised aluminium inserts

•	 1 m cable. Power 1 w, cool llght 5500 k
•	 Round profile diam. 40 mm
•	Weight capacity 40 kg
•	Maximum thickness of 40 mm for kitchen’s plan
•	Available different lenghts
•	 Packaged in blister
•	Completed with screw kit
•	 Available rectified adaptor for glass suitable for uv glu-
ing. Gluing must be done by expert and qualified staff

Descrizione 
Description

Codice
Code

Alimentatore
Electronical led converter BEL T7LED

Finitura 
Finishing

H150
Codice
Code

H200
Codice
Code

Piastrina
Adaptor

Anodizzato lucido
Anodised aluminium BEL 02325 BEL 02335 BEL 02360

* Disponibile alimentatore elettronico (220-240 v ~ 50/60 hz) con 
possibilità di collegare fino a 4 supporti luminosi. Fornito di cavo di 
alimentazione da 2 m con spina di tipo italiano. Classe II - ip20
*Available electronical led converter (220-240 v ~ so/60h z ), oppor-
tunity to connect up to 4 llghts supports. Provided by cable 2 m with 
italian plug

*

LUMINOSI

WITH LIGHT



    Supporti reggipiano   Supports bearing shelves
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SUPPORTO TONDO TRASPARENTE “GHOST” 
SUPPORT TONDO TRANSPARENT “GHOST”

Finitura 
Finishing

H 150
Codice
Code

H 200
Codice
Code

Piastrina 
Adaptor

Anodizzato lucido
Anodised aluminium BEL 02320 BEL 02330 BEL 02360

SUPPORT  TONDO“GHOST” 
•	 Reserched design for an original support, 
made in transparent methacrylate with anodi-
sed aluminium inserts

•	 Round profile diam. 40 mm
•	Weight capacity 40 kg
•	Maximum thickness of 40 mm for kitchen’s plan 
•	Available different lenghts
•	 Packaged in blister
•	 Completed with screw kit

•	 Available rectified adaptor for glass suitable for 
UV gluing. Gluing must be done by expert and 
qualified staff

SUPPORTO TONDO “GHOST”
•	Originale supporto dal design ricercato, rea-
lizzato in metacrilato trasparente con inserti in 
alluminio anodizzato lucido

•	 Profilo tondo diam. 40 mm
•	 Portata 40 kg
•	 Spessore massimo del piano di lavoro 40 mm.
•	Disponibile in diverse lunghezze
•	 Imballaggio in blister
•	Comprensivo di viteria per il montaggio
•	Disponibile piastrina rettificata adatta per in-
collaggio piani in vetro tramite tecnica UV. L’in-
collaggio deve essere effettuato da personale 
esperto e qualificato



Supporti reggipiano   Supports bearing shelves   

SUPPORTO SNACK “BRICO” 
SUPPORT SNACK “BRICO” 

B 8.1

SUPPORTO SNACK “BRICO”
•	 Supporto versatile ed economico dal design 
essenziale e razionale che unisce la robustezza 
ad un prezzo competitivo

•	 Fissaggio inferiore studiato per facilitare la puli-
zia grazie alle viti senza impronta

•	Montaggio facilissimo grazie al corpo mono-
blocco

•	Venduto in confezione da due pezzi

•	 Imballaggio in blister

•	 Interamente realizzato in alluminio

SUPPORT SNACK “BRICO”
•	 Support economic and simple with essenial 
and rational design that combines the robust-
ness at a very competitive price

•	Designed for easy cleaning

•	 Easy assembling with one-piece body

•	 Sold in packs of two pieces

•	 Blister packaging

•	All-aluminum

Finitura Finishing Codice Code

Anodizzato
Anodised BEL 12500

BEST PRICE



   Sospensioni a soffitto
Ceiling supports

C



    Sospensioni a soffitto   Ceiling supports

C 1.1

SOSPENSIONE “TELESCOPICA”  TONDA
  SUPPORT “TELESCOPICO” ROUND

SUPPORTO “TELESCOPICO” TONDO
•	 Eccezionale scelta di finiture

•	 Possibilità di montaggio in sequenza per forma-
re mensole multiple o scaffalature

•	 Regolabile in altezza

•	 Portata 90 kg

•	 Possibilità di fissaggio piano con foro passante 
o con viti autofilettanti

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio e per 
l’installazione

Finitura per versione 400 – 780 mm
 Finishing version 400 – 780 mm

Codice
Code

Verniciatura bianca White painted BEL 07010

Verniciatura grafite Graphite painted BEL 07012

Verniciatura nera Black painted BEL 07013

Effetto inox satinato Brushed inox effect BEL 07014

Verniciatura alluminio Aluminium painted BEL 07017

Cromatura lucida Polished chrome BEL 07018

Doratura lucida Polished gold BEL 07019

Finitura per versione 250 – 480 mm
 Finishing version 250 – 480 mm

Codice
Code

Verniciatura bianca White painted BEL 07000

Verniciatura grafite Graphite painted BEL 07002

Verniciatura nera Black painted BEL 07003

Effetto inox satinato Brushed inox effect BEL 07004

Verniciatura alluminio Aluminium painted BEL 07007

Cromatura lucida Polished chrome BEL 07008

Doratura lucida Polished gold BEL 07009ROUND SUPPORT “TELESCOPICO”
•	Wide range of finishing

•	Possibilities to do a set of shelves 

•	Height adjustable

•	Weight capacity 90 kg

•	Possibilities to fix with hole or with screw self 
threadin

•	Packaged in blister

•	Completed with screw kit



Sospensioni a soffitto   Ceiling supports
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SUPPORTO FISSO 500 / 800 - TONDO
•	 Facile e rapida installazione

•	Corpo in acciaio inox o ottone

•	 Regolabile in altezza tramite taglio a misura del 
cavo

•	 Portata 90 kg

•	Diverse soluzioni di fissaggio a soffitto: vite con 
tassello, ancora a bascula

•	Differenti misure e possibilità di fissare 1 o 2 
mensole

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SUPPORT FISSO 500 / 800 - ROUND
•	Easy and rapid installation

•	Main body in stainless steel or brass

•	Height adjustable by the cut of the tube

•	Weight capacity 90 kg

•	Different solutions to fix at ceiling

•	Different lengths and possibilities to fix 1 or 2 
shelves

•	Completed with screw kit
Finitura 

Finishing
500 mm 

Codice Code
800 mm

Codice Code

Ottone lucido
Polished brass BEL 02100 BEL 02200

Inox lucido
Polished stainless steel BEL 02101 BEL 02201

SOSPENSIONE “FISSA“ TONDA
SUPPORT “FISSA” ROUND



    Sospensioni a soffitto   Ceiling supports
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SUPPORTO “COPRI CAVO” TONDA
•	 Facile e rapida installazione

•	Corpo in acciaio inox o ottone

•	Regolabile in altezza tramite taglio a misura 

•	Portata 90 kg

•	Diverse soluzioni di fissaggio a soffitto: vite con 
tassello, ancora a bascula

•	 Il corpo cavo e l’apertura sul fondo permetto-
no il passaggio di eventuali cavi elettrici per 
l’alimentazione di faretti, nascondendoli alla 
vista

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SUPPORT “COPRI CAVO” ROUND
•	Easy and rapid installation

•	Height adjustable by the cut of the tube

•	Main body in stainless steel or brass

•	Weight capacity 90 kg

•	Different solutions to fix at ceiling

•	 The main body, empty, and the hole at the bot-
tom allow cable passage for lights hiding at 
the view

•	Completed with screw kit

SOSPENSIONE “COPRI CAVO” TONDA
  SUPPORT “COPRI CAVO” ROUND

Finitura  Finishing Codice Code

Ottone lucido
Polished brass BEL 02210

Inox lucido 
Polished stainless steel BEL 02211

C 1.3



Sospensioni a soffitto   Ceiling supports
C 2.1

Finitura  Finishing Codice Code

Anodizzazione naturale satinata
Brushed nature anodized BEL 07204

SUPPORT “TELESCOPICO” SQUARED
•	Completely made in aluminium

•	Good solidity thanks to regolation system with 
thread trace

•	Possibilities to do a set of shelves

•	Adjustable in millimetric height

•	Weight capacity 90 kg

•	 Two possibilities to fix bracket, or with hole or 
with screw self threading 

•	Packaged in blister

•	Completed with screw kit

SUPPORTO “TELSCOPICO” QUADRO
•	Grande robustezza grazie al sistema di regola-

zione con asta filettata

•	Possibilità di montaggio in sequenza per for-
mare mensole multiple o scaffalature

•	Regolabile in altezza millimetricamente

•	Portata 90 kg

•	Possibilità di fissaggio piano con foro passante 
o con viti autofilettanti

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SOSPENSIONE “TELESCOPICA” QUADRATA
SUPPORT “TELESCOPICO” SQUARED
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SUPPORT “COPRI CAVO” SQUARED
•	Easy and rapid installation

•	Completely made in aluminium

•	Adjustable height by cut of the tube 

•	Weight capacity 90 kg

•	Different solutions to fix at ceiling

•	 The main body, empty, and the hole at the bot-
tom allow cable passage for lights hiding at 
the view 

•	Completed with screw kit

SUPPORTO “COPRI CAVO” QUADRO
•	 Facile e rapida installazione

•	Completamente costruito in alluminio

•	 Regolabile in altezza tramite taglio a misura 

•	 Portata 90 kg

•	Diverse soluzioni di fissaggio a soffitto: vite con 
tassello, ancora a bascula

•	 Il corpo cavo e l’apertura sul fondo permettono 
il passaggio di eventuali cavi elettrici per l’ali-
mentazione di faretti, nascondendoli alla vista.

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

SOSTENSIONE “COPRI CAVO” QUADRATA
  SUPPORT “COPRI CAVO” SQUARED

Finitura  Finishing Codice Code

Anodizzazione naturale satinata
Brushed nature anodized BEL 07104



Sospensioni a soffitto   Ceiling supports
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SUPPORT “CAVO”
•	Easy and rapid installation

•	Cable in stainless steel 

•	Height adjustable by the cut of the cable

•	Weight capacity 90 kg

•	Different solutions to fix at ceiling

•	Packaged in blister

•	Completed with screw kit

SOSPENSIONE “FLESSIBILE”
SUPPORT “FLESSIBILE”

SUPPORTO “CAVO”
•	 Facile e rapida installazione

•	Cavo in acciaio 

•	Regolabile in altezza tramite taglio a misura 
del cavo

•	Portata 90 kg

•	Diverse soluzioni di fissaggio a soffitto: vite con 
tassello, ancora a bascula

•	 Imballaggio in blister

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

Finitura  Finishing Codice  
Code

Lunghezza cavo
Cable length

Acciaio Inox
Stainless steel BEL 02300 1 metro

1 metre

Doratura lucida 
Polished gold BEL 02310 2 metro

2 metre

Cromatura lucida 
Polished chrome BEL 02311 2 metro

2 metre

Bronzatura anticata
Brass finished old bronze BEL 02312 2 metro

2 metre

BEST PRICE
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BEL 01520 BEL 01530

BEL 01525

KIT SALVAPIANO ADESIVO “STEEL STRIPS”
ADESIVE WORKTOP PROTECTION “STEEL STRIPS”

Accessori per top   Worktop Fittings

Versione
Version

Codice
Code

Kit “quadrato” composto da 6 barrette 300 mm
Kit “rettangolo” composed by 6 bars 300 mm BEL 01520

Kit “cerchio” composto da 6 barrette da 125 
a 300 mm
Kit “cerchio” composed by 6 bars from 125 to 
300 mm

BEL 01530

Kit “rettangolo” composto da 8 barrette da 
125 mm
Kit “rettangolo” composed by 8 bars from 
125 mm

BEL 01525

MULTIPURPOSE ADHESIVE BARS
•	Perfectely suitable for protection of kitchen’s 

plan and suitable for a lot of other applications

•	Possibilities to have different measures, also to 
personalize 

•	Completely made in stainless steel, with very 
hight mechanical resistence, corrosion streng-
th and resistance to heat 

•	Provided with adhesive with very higth fixing re-
sistence

•	Usable on every plan surface

BARRETTE MULTISUSO
•	 Ideate per la realizzazione di protezioni sui pia-

ni di cottura delle cucine sono utilizzabili in mol-
tissime altre applicazioni

•	Possibilità di avere diverse misure, anche per-
sonalizzate

•	 Interamente costruite in acciaio inox, con ele-
vatissima resistenza meccanica, alla corrosio-
ne, al calore

•	Dotate di adesivo di fissaggio ad altissima re-
sistenza

•	Utilizzabili su tutte le superfici

D 1.1

ADESIVEADHESIVES



Versione 
Version

Codice
code

Kit composto da 6 rondelle diam. 30 mm e 1
rondella diam. 55 mm
Kit composed by 6 washers diam. 30  mm 
and 1 washer diam. 55 mm

BEL 01550

Accessori per top   Worktop Fittings

KIT SALVIAPIANO ADESIVO “STEEL DROPS”
ADESIVE WORKTOP PROTECTION “STEEL DROPS”

D 1.2

WORKTOP PROTECTION STEEL DROPS
•	Original supporting for pot just been removed 

from the hob

•	Easy application, suitable for all types of 
kitchens plan if flat 

•	Completely made in stainless steel with very 
hight mechanical resistence, corrosion strenght 
and resistance to heat

•	Provided with adhesive with very higth fixing 
resistence

•	Usable on every plan surface

KIT SALVIAPIANO STEEL DROPS
•	Originale appoggio per pentole “appena tolte 

dal piano cottura”

•	Di facile applicazione, adatto a tutti i tipi di 
piano di lavoro purchè piani

•	 Interamente realizzate in acciaio inox, con ele-
vatissima resistenza meccanica, alla corrosio-
ne, al calore

•	Dotate di adesivo di fissaggio estremamente 
resistente

•	Utilizzabile su tutte le superfici

ADESIVE

ADHESIVES



KIT SALVAPIANO STEEL WAVES
•	Originale appoggio per pentole “appena tolte 

dal piano cottura”
•	Di facile applicazione adattoa  tutti i tipi di pia-

no di lavoro, purchè piani
•	 Interamente realizzato in acciaio Inox, con ele-

vatissima resistenza meccanica, alla corrosio-
ne ed al calore

•	Dotate di adesivo di fissaggio estremamente 
resistente

•	 Design extrapiatto appositamente ideato per di-
minuire al massimo la possibilità di scivolamento.

WORKTOP PROTECTION STEEL WAVES
•	Original supporting for pot just been removed 

from the hob
•	Easy application suitable for all types of 

worktop, if flat

•	 Totally made in stainless steel with very hight 
mechanical resistence, corrosion strenght and 
resistence to heat

•	Provided with adhesive with very hight fixing re-
sistence

•	Extra-Flat DEsigned for prevent slidigns

•	Usable on every plan surfaces

Accessori per top   Worktop Fittings

KIT SALVIAPIANO ADESIVO “STEEL WAVES”
ADESIVE WORKTOP PROTECTION “STEEL WAVES”

D 1.3

Finitura
Finishing

Codice
Code

Inox  Satinato
Brushed stainless steel BEL 01540

Inox Lucido
Polished stainless steel BEL 01545

BEST PRICEADESIVEADHESIVES



Accessori per top   Worktop Fittings

KIT “STEEL BALLS” E “STEEL MUSHROOM”
KIT “STEEL BALLS”AND “STEEL MUSHROOM”

D 1.4

Finitura 
Finishing

Versione
Version

Codice
Code

Inox
Stainless steel Steel Mushroom BEL 01515

Inox
Stainless steel Steel Balls BEL 01510

WORKTOP PROTECTION STEEL BALLS 
AND MUSHROOM
•	Original supporting for pot just been removed 

from the hob
•	 Easy application suitable for all types of worktop.
•	 Totally made in stainless steel with very hight 

mechanical resistence, corrosion strenght and 
resistence to heat

•	Easy to place, needs only a simple hole of 10 
mm, designed to hide the possible imperfection 
of the hole

•	Easily removable, easy to clean
•	No infiltration of water into the hole with the in-

ner rubber rings

KIT SALVIAPIANO STEEL BALLS E 
MUSHROOM
•	Originale appoggio per pentole “appena tolte 

dal piano cottura”
•	Di facile applicazione adatto a  tutti i tipi di pia-

no di lavoro
•	 Interamente realizzato in acciaio Inox, con ele-

vatissima resistenza meccanica, alla corrosione 
ed al calore

•	Montaggio in un semplice foro diametro 10 
passante o cieco sul piano di lavoro, la geome-
tria dei particolari copre eventuali imperfezioni 
del bordo del foro

•	 Facilissima pulizia perchè sfilabili
•	Nessun passaggio d’acqua nel foro grazie alle 

guarnizioni di tenuta

PULIZIA FACILITATA

EASY CLEANING



VUOTARIFIUTI DA INCASSO
•	 Singolare e pratica soluzione per la raccolta 

dei rifiuti direttamente sul piano di lavoro

•	Disponibile in diversi diametri e finiture

•	Possibilità di avere i coperchi in tinta o in inox, 
con maniglia o con pomello

•	Corpo in ABS

•	 Facile e rapida installazione

DUST BINS FOR KITCHEN’S PLAN
•	Unique and practical solution to collect rubbish 

directly on worktop surface

•	Available in different diametre and finishing

•	 Possibility to have coloured covers or in stainless 
steel, with handle or knob

•	Main body in ABS

•	Easy and rapid installation

Accessori per top   Worktop Fittings

VUOTARIFIUTI DA INCASSO
DUST BINS FOR KITCHEN’S PLAN

D 2.1



Modelli Ø 186 mm
 Model Ø 186 mm

Codice
Code

Corpo bianco e coperchio bianco  impugnatura a maniglia
White main body and white cover, handle BEL 03001

Corpo bianco e coperchio bianco con disco inox lucido, impugnatura a maniglia
White main body and white cover with polished stainless steel, handle BEL 03011

Corpo bianco e coperchio bianco con disco  satinato, impugnatura a maniglia
White main body and white cover with brushed stainless steel plate, handle BEL 03021

Corpo nero e coperchio nero  impugnatura a maniglia
Black main body and black cover, handle BEL 03003

Corpo nero e coperchio nero con disco inox lucido, impugnatura a maniglia
Black main body and black cover with polished stainless steel plate, handle BEL 03013

Corpo nero e coperchio nero con disco satinato, impugnatura a maniglia
Black main body and black cover with brushed stainless steel plate, handle BEL 03023

Corpo bianco e coperchio bianco  impugnatura a pomello
White main body and white cover, knob BEL 03101

Corpo bianco e coperchio bianco con disco inox lucido, impugnatura a pomello
White main body and white cover with polished stainless steel plate, knob BEL 03111

Corpo nero e coperchio nero  impugnatura a pomello
Black main body and black cover, knob BEL 03103

Corpo nero e coperchio nero con disco inox lucido, impugnatura a pomello
Black main body and black cover with polished stainless steel plate, knob BEL 03113

Modelli Ø 295 mm
 Model Ø 295 mm

Codice
Code

Corpo bianco e coperchio bianco,  per sacchetti
White main body and white cover, for sacs BEL 05001

Corpo bianco e coperchio bianco con disco inox lucido, per sacchetti
White main body and white cover with polished stainless steel plate, for sacs BEL 05011

Corpo nero e coperchio nero, per sacchetti
Black main body and black cover, for sacs BEL 05003

Corpo nero e coperchio nero con disco inox lucido, per sacchetti
Black main body and black cover, with polished stainless steel plate, for sacs BEL 05013

Corpo bianco e coperchio bianco, con secchio 13 litri
White main body and white cover, with bucket 13 litres BEL 04001

Corpo bianco e coperchio bianco con disco inox lucido, con secchio 13 litri
White main body and white cover with polished stainless steel plate, with bucket 13 litres BEL 04011

Corpo nero e coperchio nero, con secchio 13 litri
Black main body and black cover,with bucket 13 litres BEL 04003

Corpo nero e coperchio nero con disco inox lucido, con secchio 13 litri
Black main body and black cover, with polished stainless steel plate, with bucket 13 litres BEL 04013

Accessori per top   Worktop Fittings

VUOTARIFIUTI DA INCASSO
DUST BINS FOR KITCHEN’S PLAN
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Versione Profilo  Profile Version Codice  Code

Kit mis. 1000 mm
Kit size 1000 mm BEL 01000

Kit mis. 2000 mm
Kit size 2000 mm BEL 02000

In questa soluzione vetro e led non forniti, profilo adatto al fissaggio di un 
vetro di spessore 6 mm
For this solution glass and led are not supplled, profile suitable to fix a glass 
of thickness 6 mm

Versione Version Codice  Code

Kit mis. 900 x 650 mm
Kit size 900 x 650 mm BEL 01965

Kit mis. 900 x 750 mm
Kit size 900 x 750 mm BEL 01975

KITCHEN’S SPLASHBACK WITH LED
•	 Designed for a decorating and scenery protection 

for the wall behind the hob

•	 Frame in anodised aluminium of thickness 24,6 mm

•	 6 flexible led strips to light top and bottom of 
splashback

•	 Tempered and sanded glass on one side, thickness 
6 mm

•	Completed with screw kit and packaged in sin-
gular box

SCHIENALE PER CUCINA CON LED
•	 Ideato per una protezione decorativa e sceno-

grafica della parete di sfondo tra i moduli base e 
i pensili

•	 Telaio in alluminio anodizzato di spessore 24,6 mm

•	 6 strisce led flessibili per l’illuminazione superiore ed 
inferiore dello schienale, forniti con alimentatore

•	 Vetro temperato e sabbiato da 1 lato, di spessore 
6 mm

•	 Comprensivo di viteria per il fissaggio e imballato 
singolarmente

A disposizione kit in 2 lunghezze per la realizzazione su misura dello 
schienale. Possibilita’ di tagliare il profilo alla misura desiderata. Imbal-
lato singolarmente in scatole di cartone

Available kit in 2 lengths to adjust kitchen’s splashback. Opportunity to 
cut the profile at desired measure. Packaged in singular box

Accessori per top   Worktop Fittings

SCHIENALE PER CUCINA CON LED
KITCHEN’S SPLASHBACK WITH LED INTEGRATED

D 3.1
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Versione  Version Codice Code

Vetro temprato trasparente lung.  600 mm
Clear tempered glass lenght.  600 mm BEL 01760

Vetro temprato trasparente lung. 900 mm
Clear tempered glass lenght. 900 mm BEL 01790

Vetro temprato trasparente lung.  1200  mm
Clear tempered glass lenght. 1200 mm BEL 01720

HOB PROTECTION KIT
•	 Studied for kitchen’s plan protection from hob

•	Anodised aluminium supports fixed under the 
plan with screw 

•	8 mm thick tempered glass, available in diffe-
rent sizes to suit every need

•	Packaged in singulr box

•	Completed with screw kit

KIT PROTEZIONE PIANO COTTURA
•	 Studiato per la protezione del piano di lavoro 

dalla zona di cottura

•	 Supporti in alluminio anodizzato lucido fissati 
sotto il piano con vite passante

•	Vetro temperato di spessore 8 mm, disponibile in 
diverse lunghezze per soddisfare ogni esigenza

•	 Imballato singolarmente

•	Comprensivo di viteria per il montaggio

KIT PROTEZIONE PIANO COTTURA	
HOB PROTECTION KIT
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Altri accessori   Other equipments

REGGICALICI SINGOLO
SINGULAR GLASSES HOLDER

Finitura Finishing Codice Code

Verniciatura bianca
White painted BEL 02050

Verniciatura nera
Black painted BEL 02051

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02052

Doratura lucida
Polished gold BEL 02053

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02054

Verniciatura grafite
Graphite painted BEL 02055

Finitura versione lunghezza 400 mm
 Finishing  version leght 400 mm

Codice 
Code

Cromatura Lucida
Polished chrome BEL 12052

SINGULAR GLASSES HOLDER
•	Universal glasses holder, to use under wall 

units, suitable for glasses with stand diam. 
until 25 mm and thickness of base until 
35 mm  

•	Completely made in steel

•	Wide range of finishing

•	Very easy installation

•	Capacity: 3 glasses

•	Available Singular Glasses Holder higher-
capacity chromed version lenght 400 mm

REGGICALICI SINGOLO
•	Porta calici sotto pensile universale, adatto a 

bicchieri con stelo di diametro fino a 25 mm 
s spessore del piede fino a 35 mm

•	 Struttura completamente in acciaio

•	Ampia scelta di finiture

•	 Facilissima installazione

•	Capacità: 3 calici

•	Disponibile Portacalici Singolo di maggio-
re capacità nella versione cromata di lun-
ghezza 400 mm

E 1.1
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REGGICALICI TRIPLO
TRIPLE GLASSES HOLDER

REGGICALICI TRIPLO
•	Porta calici sotto pensile universale, adatto a 

bicchieri con stelo di diametro fino a 25 mm e 
spessore del piede fino a 35 mm

•	 Struttura completamente in acciaio

•	Ampia scelta di finiture

•	 Facilissima installazione

•	Capacità: 9 calici

Finitura  Finishing Codice Code

Verniciatura bianca
White painted BEL 02060

Verniciatura nera
Black painted BEL 02061

Cromatura lucida
Polished chrome BEL 02062

Doratura lucida
Polished gold BEL 02063

Verniciatura alluminio
Aluminium painted BEL 02064

Verniciatura grafite
Graphite painted BEL 02065

TRIPLE GLASSES HOLDER
•	Universal glasses holder, to use under wall units, 

suitable for glasses with stand diam. until 25 
mm and thickness of base until 35mm

•	  Completely made in steel

•	  Wide range of finishing

•	  Very easy installation 

•	  Capacity: 9 glasses

E 1.2
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Finitura 
Finishing

Codice
Code

Trasparente + Inox
Trasparent + Inox BEL 12050

GLASSES HOLDER “GHOST”
•	Universal glasses holder, to use under wall 

units, suitable for glasses with stand diam. un-
til 25 mm and thickness of the base until 35 
mm

•	Made in methacrylate with supports in 
Stainless steel

•	Very easy installation 

•	 Standard capability 4 glasses

REGGICALICI “GHOST”
•	Portacalici sottopensile universale, adatto a 

bicchieri con stelo di diamentro fino a 25 mm 
e spessore del piede fino a 35 mm

•	 Struttura in metacrilato trasparente con sup-
porti in acciaio inox

•	 Facilissima installazione

•	Capacità standard: 4 calici

E 1.3

REGGICALICI “GHOST”
GLASSES HOLDER “GHOST”



SINGLE TOWEL-RACK
•	Avaiable in two different lenghts, single or 

double rack

•	 Towel-rack easy flowing and vanishing

•	Rectified guides with teflon inserts for maxi-
mum comfort, lack of plays, noises or seizures

•	Avalaible two different leghts

•	With rubber ring necessary to keep towels on 
tubes

•	Completed with screw kiT

PORTASALVIETTE SINGOLO
•	Disponibile in differenti lunghezze e nella ver-

sione singola o doppia

•	Porta asciugamani scorrevole a scomparsa

•	Guide rettificate con inserti in teflon per il 
massimo confort, giochi nulli e assenza di 
rumori o grippaggi

•	Disponibile in diverse lunghezze

•	Con inserti in gomma per migliorare la tenu-
ta degli asciugamani sulle aste

•	  Viteria di montaggio inclusa

Altri accessori   Other equipments

PORTA ASCIUGAMANI SINGOLO & DOPPIO
SINGLE & DOUBLE TOWEL-RACK
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Finitura 
Finishing

Codice
Code

Cromo lucido e alluminio verniciato
lunghezza 310 mm - versione singola
Polished chrome and aluminium painted 
lenght 310 mm - single rack

BEL 00700

Cromo lucido e alluminio verniciato
lunghezza 310 mm - versione doppia
Polished chrome and aluminium painted 
lenght 310 mm - single rack

BEL 00701

Cromo lucido e alluminio verniciato
lunghezza 400 mm - versione singola
Polished chrome and aluminium painted 
lenght 400 mm - double rack

BEL 00710

Cromo lucido e alluminio verniciato
lunghezza 400 mm - versione doppia
Polished chrome and aluminium painted 
lenght 400 mm - double rack

BEL 00711

SALVASPAZIO

SPACE SAVING




